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Venovdano mému manZelu Gregovi,
ktery je mou opravdovou ldskou, nejlepsim pritelem,
dobrodruZnym zdZitkem, vitéchou
a kompasem na mapé mého srdce.
Nikdo mé neobejme vroucnéji nez on.
V jeho blizkosti se citim krdsnd.
Je vtipny a chytry spolecnik, vybird skvélé vino,
stard se o rodinu a vidycky je tim nejzajimavéjsim
clovékem v mistnosti.



PODEKOVANI

Pfi psani této knihy mi poméhalo a radilo mnoho lidi. Kdybych
méla poreferovat o v§em, co pro mé udélali, vydalo by to na dalsi
roman. Doufam, Ze védi, jak moc jsem jim vdécna.

Mel Berger je literarni agent mimoradnych kvalit a provdzi mé
po celou dobu mé kariéry. Spoléhdm na jeho moudrost, trpélivost
a humor, a oceiiuji, Ze ve mé¢ nikdy neprestal véfit.

Jennifer Enderlinova prohldsila, Ze by si ptdla, aby mi narostla
kiidla. Pomdhala mi je najit. Neni jenom brilantni redaktorka, ale
zaroven naddherny ¢lovék, zvendi i zevnitt.

Sally Richardsonova, Matthew Shear, George Witte, Matt Bal-
dacci, John Murphy, Dori Weintraubovd, Kim Cardascia a zbytek
tymu ze St. Martin Press piispé€li svym talentem a pracovitosti.

Linda Kleypasova, Lloyd Kleypas a Ki Kleypasova mi posky-
tovali emociondlni podporu a délili se se mnou o svoje postichy.
Pomadhali mi pochopit lidi, ze kterych jsme vzesli, a porozumét jim.
Odpovédéli mi na milion otdzek. Jsou to moji bajecni spojenci a mi-
lujici rodina. Stali se pro mé pomyslnou Polarkou, kterd mé vZzdycky
privede domt bez ohledu na to, jak daleko se touldm.

Zvlastni dik patii mé bystré a energické matce, ktera je, jak by
fekla Marie Brennerov4, velkd dama.

Ireta a Harrell Ellisovi mi poskytli sprdvnou radu ve spravny cas,
posilili moji viru v sebe samu a ukézali mi, Ze sila vile a neochvéjna
laska ndsobi pocit bezpeci. Stravili jsme spolu GZasny vecer, kdy
jsme vzpominali na Mace Palmera. Cristi a James Swayzeovi nikdy
nesetfili ldskou a povzbuzovanim. Pred lety mi zdsadné zménili Zi-
vot tim, Ze mi domluvili velmi vydarené rande naslepo.

Christina Doddova, moje nejdrazsi kamarddka na svété, prohla-
sila, Ze jsem schopna napsat pfibéh ze soucasnosti, a ukdzalo se, Ze
ma pravdu. A Liz Bevarlyovd, Connie Brockwayové, Eloisa Jame-
sovd a Teresa Medeirosovd mé vZdycky zvednou, kdyZ upadnu,



a brani mé, at uZ mam pravdu nebo ne. Tyhle dimy kolem mé vy-
tvareji laskyplny ochranny kruh. Co j4 bych si bez vés pocala!

Geralyn Dawsonov4, Susan Sizemoreovd a Susan Kay Lawova
mi trpélivé naslouchaly, nabizely cenné podnéty a ukézaly, jak se
délaji karamelové ty¢inky s keSu ofechy. Vymysleji upirské historky
a predvedly mi, Ze ceredlie se daji pojidat i z ¢ajovych Salku. Staly
se mymi pfitelkynémi, jeZ si hodldm navéky ponechat.

Stephanie Basconovd a Melissa Rowcliffeovd, dvé dynamické
a puvabné Zeny, se se mnou podélily o své pravni znalosti, a co je

Billie Jonesové, nejvelkorysej$i dama, kterou zndm, a jeji man-
Zel James Walton Jones neSetii ldskou, proziravosti ani vtipem. Jed-
noho letniho vecera uspotddali party na moji pocest, vypravéli mi
svoje vzpominky a pomohli mi pochopit skute¢nou podstatu pii-
béhu, na ném? jsem pracovala. Diky si zaslouZi i tito pfatelé, ktefi
mi byli inspiraci v mnoha smérech. Jsou to: manzelé Erskineovi,
Mena Nicholsovd, Betsy Allenovd, J. C. Chatmas, Weezie Burton,
Charlsie Brown, Necy Matelski, Nancy Erwinovd, Gene Erwin,
Sara Nortonovd, Hammond Norton, Lois Cooper, Bill Reynolds
a Mary Abbot Hessova.

Patsy a Wilson Kluckovi mé obohatili o neocenitelné poznat-
ky. Vdécna jsem zejména Patsy, jeZ mi predvedla, co je nejlepsi na
texaskych Zenach.

Diky Virginii Lakeové jsem napsala ptibéh Zeny, ktera prekona
nepfizen osudu s grcii, odhodldnim a vtipem. VSechno jsou to kva-
lity, kterych ma Virginia na rozdavani.

Sandy Colemanové vdécim za pratelstvi, podporu a l4sku k ro-
mancim.

Michelle Buonfigliova je nesmirné charismatickd Zena pronika-
vé inteligence. Pravé ona mé naucila byt hrdd na svoje povolani.

Amanda Santanové a Cindy Torresova mi nejenom zodpovédély
technické dotazy, tykajici se kadeinické profese, ale pfidaly i néko-
lik postfehu a zazitka.

Ovsem nejvic jsem vdécnd za své déti, moje dva zdzraky, jez
napliiuji mé srdce a kazdy koutek duse radosti.



Kapitola 1

dyZ mi byly Ctyfi, otec zemfiel pfi nehodé na vrtné ploSin€.

Kdepak, netéZil ropu z vrtu. Do prdce chodil v obleku a na

té plosing byl na inspekci. BohuZel zakopl a propadl nezabezpece-

nym otvorem v podlaze. Zritil se z vysky Sesti metra a byl na misté
mrtvy. Zlomil si vaz.

Trvalo dlouho, neZ jsem pochopila, Ze se uZ nikdy nevrati. Ce-
kala jsem na ného celé mésice. Seddvala jsem u okna do ulice a vy-
hliZela ho. Tehdy jsme bydleli v Katy, zdpadné od Houstonu. Nékdy
jsem postavala venku a sledovala kazdé auto, které projizdélo ko-
lem. Mdma mi marné€ opakovala, Ze je to zbytecné. Nedokdzala jsem
s tim prestat. Zfejmé jsem se domnivala, Ze ho silou vtle privedu
zpatky.

Na tdtu mi zistala jen hrstka vzpominek. Jsou to takové mo-
mentky. Tfeba jak mé jednou dvakrat nesl na ramenou. Vzpomindm
si na jeho §irokou hrud, pocit zdvratné vysky, mirné pohupovani
a tlak jeho silnych prstd, jimiZ mé drZel za kotniky. A ja nofila ruce
do jeho hustych ¢ernych vlast, peclivé sestithanych nakratko. Skoro
sly§im jeho hlas, jak mi zpivd Arriba del Cielo, mexickou ukolébav-
ku, po ni Ze se mi vzdycky sladce spalo.

Na pradelniku stoji jeho zardmovana fotografie. Jedind, kterou
mam. Tata na ni mé na sobé kosili, kterd se nosi do obleku, dZinsy
s nazehlenymi puky a koZeny opasek z razené kize s velikou stii-
brnou sponou zdobenou tyrkysy. Mali¢ko se usmiva koutkem ust
a na hladké snédé tvéfi se objevuje dolicek. Podle vseho byl velmi
bystry, romanticky zaloZeny, pracovity a neskonale ctizddostivy.
Veérim, Ze kdyby nezemtel tak mlady, néco by v Zivoté dokédzal. Moc
toho 0 ném nevim, ale nepochybn& mé& miloval. Utrzky mych vzpo-
minek jsou prodchnuty 1dskou.



Miéma nikdy nenasla muZze, ktery by tatu nahradil. Anebo lépe
feCeno — ve snaze ho nahradit poznala spoustu muzi. Ale Zadny
z nich se dlouho nezdrZel. Mdma byla krdsnd Zena, i kdyZ nestast-
nd, a upoutat muzskou pozornost ji nikdy necinilo problém. OvSem
udrZet si ji, to byla jind. V dobé¢, kdy mi bylo tfinict, vystiidala tolik
znamosti, Ze jsem si je vSechny ani nepamatovala. Celkem se mi
ulevilo, kdyZ se rozhodla, Ze se s jednim panem usadi.

Dohodli se, Ze se spolecné odstéhuji do mésta jménem Welcome,
jez lezi na vychodé Texasu. Onen pan nedaleko odtamtud vyrustal.
A jak se pozdé€ji ukdzalo, pravé ve Welcome jsem o vSechno pfi-
Sla a zaroven hodné ziskala. Ve Welcome vSechno zacalo. Z tohoto
hnizda jsem se dostala na mista, o kterych jsem se nikdy neodvaZo-
vala ani snit.

Skon¢ili jsme v kempu pro obytné pfiveésy. Hned prvni den jsem
se vydala na prizkum a kricela slepou ulici, jiZ lemovaly obytné
privésy jako klavesy piana. Takovymi prasnymi cestami byl kemp
protkany, jen zleva jej obihala nové vybudovana silnice. Kazdy pfi-
vés parkoval na betonovém placku a byl obehndn hlinikovym nebo
difevénym miiZzovim. U nékolika piivési bylo cosi jako dvorek. Tu
a tam Zivoril ket myrty s uschlymi svétle hnédymi kvéty a kiirou
rozpukanou Zarem.

Pozdné odpoledni slunce bylo kulaté a bilé jako papirovy talif,
ktery nékdo pfilepil na oblohu. Zd4lo se, Ze vedro ptichdzi rovnym
dilem seshora i zezdola, jako by v neviditelnych vinich stoupalo
z rozpukané pady. Cas se ve Welcome 1iné vlekl a tam&jif lidé za-
stavali ndzor, Ze vSechno, co je zapotiebi udé€lat ve spéchu, nestoji
za ndmahu. Psi a kocky vétSinu dne prospali v horkém stinu. Zvedli
se jenom proto, aby lapli par kapek teplé vody unikajici z nedotaZe-
ného kohoutku. Dokonce i mouchy byly pomalé.

V kapse mych dZinovych Sortek praskala obalka se Sekem. Mdma
mi prikédzala, abych ji odnesla vedoucimu rance Lupina, ktery se
jmenoval Louis Sadlek. Bydlel v domé z ¢ervenych cihel, ktery stél
pobliZ kempu.

Vlekla jsem nohy po rozldmaném asfaltu a méla pocit, Ze se mi
v botdch vafi. Zahlédla jsem nékolik chlapcti a divku v pubertdlnim
véku, zabranych do hovoru. Na divce mé upoutaly dlouhé blond vla-
sy svdzané do ohonu a hustd ofina bohaté zpevnénd lakem na vlasy.



Miniaturni Sortky a mrilavy horni dil purpurovych bikin odhalovaly
nddherné opalené télo, cozZ vysvétlovalo zdjem zminénych mladiki.

Prvni z klukd mél na sobé kratké kalhoty a tilko, zatimco druhy,
cernovlasy, se spokojil s obnosenymi wranglerkami a zablacenymi
kovbojskymi botami. Vahu pfenasel na jednu nohu, palec zahakl do
kapsy dZinst a volnou rukou pfi feci zivé gestikuloval. Byl Stihly
a kostnaty, mél ostie fezany profil. Jeho energické chovani pusobilo
v liné atmosféie horkého letniho dne aZ pobufujicim dojmem.

Ackoliv obyvatelé Texasu jsou bez ohledu na vék velmi spole-
¢ensti a nevdhaji nezndmého ¢lovéka oslovit, bylo mi jasné, Ze tihle
tfi si mé ani nev§imnou. CoZ mi vyhovovalo.

Nendpadné jsem presla na opacnou stranu ulice a vzapéti se lek-
la. Zaskocil mé nenaddly hluk a pohyb. Kvapné jsem ucouvla, nebot
jsem se ocitla tvai{ v tvaf dvéma pitbulam. St&kali, vréeli, cenili
zazloutlé zuby. Nikdy jsem se psu nebala, ale tihle dva se oc¢ividné
vypravili ven zabijet.

Podlehla jsem pudu sebezachovy a otocila se, abych utekla. Hlad-
ké podrazky mych starych tenisek se na Stérku smekly a ja upadla na
dlané a kolena. Vyktikla jsem a v panice si zakryla hlavu rukama.
Ocekdvala jsem, Ze se psi na mé& kaZdou chvili vrhnou a rozsdpou
mé na kusy. Avsak ozvy zbésile buSiciho srdce prehlusil rozhnévany
hlas a misto ostrych tesdkii se mé& chopily silné ruce.

Vyjekla jsem, kdyZ mé otocily, a ja pohlédla do tvafe tmavovla-
sého kluka. Krétce si me prohlédl, obrétil se a znovu setval provinilé
pitbuly. Psi se poslu$né stahli o nékolik metrd a zlovéstné Stékani se
proménilo v nevrlé vréeni.

,»Tahnéte, potvory!* obofil se na né chlapec. ,,Pohnéte svejma
zableSenejma zadkama a mazejte domt! Nedéste tu lidi, vy hajz...*
Kvapné se opanoval a vénoval mi rychly pohled.

Pitbulové ztichli. Zména jejich ndlady byla prekvapiva. Provini-
le se Sklebili a z tlam jim visely raZové jazyky.

Muj zachrince na né nevrazivé civél. Oslovil kluka v tilku.
,Pete, odved ty cokly zpatky ke slecné Marve.*

,»VSak oni trefi sami,” branil se Pete, jemuz se zjevné nechtélo
opustit spolec¢nost blondynky.

,»0dved je,” zaznéla nesmlouvava odpovéd, ,,a vyrid Marvé, at
nenechdvd otevienou branku.*



Zatimco se ti dva dohadovali, sklopila jsem zrak ke kolenim.
Byla $pinavé od prachu a odfeninami prosakovala krev. Moje poni-
Zeni bylo dokondno v okamziku, kdy jsem se probrala z Soku a roz-
brecela se. Cim vic jsem se branila ipornym vzlykim, tim byly hor-
§i. Zpod umélohmotnych obroucek mych bryli se finuly slzy jako
hrachy.

,Prokristapana,” zamumlal kluk v tilku. Ztézka si povzdechl,
pristoupil k hafanim a popadl je za obojky. ,,Jdeme, nefddi. Po-
slusné vedle ného klusali jako vzorni psi na cvicdku.

Tmavovlasy chlapec se ke mné znovu otocil a hlas mu znézZnél.
»Ale no tak... Nic se ti nestalo. Nemusi§ plakat, zlato.” Ze zadni
kapsy kalhot vytdhl Cerveny kapesnik a otfel mi oblicej. Obratné mi
osusil oci a pak mi porucil, abych se vysmrkala. Pritiskl mi kapesnik
pevné k nosu a ja ucitila pronikavy zavan muzského potu. Tehdy
muZi v§eho véku nosili v zadni kapse kalhot ¢erveny kapesnik. Po-
uzivali jej jako sitko, filtr na kdvu, masku proti prachu a dokonce
1 jako provizorni détskou plenu.

,.Pred psy, jako jsou tihle, nikdy neutikej.* Zastrcil kapesnik do
dZinst. ,,Bez ohledu na to, jak moc jsi vydéSend. Divej se stranou
a pomalu odejdi. Skute¢né pomalu. A hlasité kii¢: ,Nesmis!* Museji
poznat, Ze to mysliS vazné.*

Popotédhla jsem a prikyvla. Zirala jsem do jeho zastinéné tvére.
Sirokd tsta se usmivala, aZ se mi Zaludek stéhl roz&ilenim.

Ryze muzsky ptivab mu unikl o n€¢kolik milimetri. Z obliceje
CiSela prilisnd smélost a hrbolek u kotfene nosu prozrazoval, Ze byl
kdysi zlomeny. AvSak nedostatky vynahrazoval podmanivy dsmév
a ty nejmodrejsi oci na svété, jeZ v opdlené tvari pfimo zafily. Tma-
vé hnédé vlasy se leskly jako srst norka.

. Lechhle psii se bat nemusis,* domlouval mi. ,,Sice pousti hruzu,
ale pokud j4 vim, nikdy nikoho nepokousali. Na, chyt mé¢ za ruku.*

Postavil mé na nohy. Kolena mé palila jako Cert, ale j4 si toho ne-
v§imala. Nejvic jsem vnimala urputné buseni srdce. Chlapec pevné
sviral moje prsty ve svych, jeho kuiZe hiéla.

»Kde bydlis? zeptal se mé. ,,Prist€hovala ses do toho nového
privésu na obchvatu?*

»Hm.* Setfela jsem si slzy z brady.
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,»Hardy,* zacvrlikala sladce svétlovlaska, ,,uz je v porddku. Co
kdybys mé doprovodil? Mdm doma v pokoji néco, co ti chei uké-
zat.*

Hardy. Tak se jmenuje. D4l stil otoceny celem ke mné, jen hlavu
sklonil k zemi, takZe divka nemohla spatfit kysely dsmév, jenZ mu
zktivil koutky tust. Zdalo se, Ze vi zcela pfesn€, co mu chce pred-
vést.

,~Nemuzu,* prohldsil vesele. ,,Musim se postarat o tuhle malic-
kou.*

Mluvil o mné jako o batoleti, coZ mé znechutilo. Vzipéti se ale
dostavil vitézoslavny pocit. VZdyt mi dal prednost pred blondynou!
Navzdory tomu jsem nechépala, pro¢ nevyuZil prileZitosti.

Sice jsem nebyla vyloZené nehezké dité, ale lidé se nade mnou
nikdy nerozplyvali. Mtj otec pochazel z Mexika a ja po ném zdédila
tmavé vlasy, vyrazné oboc¢i a pusu, o které jsem se domnivala, Ze je
dvakrat tak velkd, neZ by méla byt. Po matce jsem ziskala hubenou
postavu a oCi. JenZe zatimco ty jeji byly pruzracné a mély zelenou
barvu motské vody, ja vyfasovala temné olivové. Marn€ jsem touZi-
la mit mamcinu slonovinové bilou plet a svétlé vlasy. Tatkovy geny
holt vyhraly.

Nikterak mi neprospéla vrozend ostychavost a bryle, které jsem
musela nosit. Nikdy jsem nevyc¢nivala ze zastupu, schvdlné jsem
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hla o samoté ¢ist. Tahle vlastnost spolu s vybornym prospéchem mi
zhatila Sanci zabodovat mezi vrstevniky. Proto jsem logicky dospéla
k zavéru, Ze frajefi, jako je Hardy, si mé nikdy ani nevS§imnou.

,,P0jd, natidil mi a odvadél mé k okrové zbarvenému mobilhei-
mu, k némuz zezadu vedly betonové schudky.

Neduveriveé jsem Hardyho nésledovala. Co by tomu fekla méma,
kdyby védéla, Ze nékam jdu s cizim ¢lovékem. ,,Ten je va§?* zeptala
jsem se, kdyZ se mé nohy zabofily do trst uschlé travy.

Hardy se ohlédl pres rameno. ,,Bydlim tu s mdmou, dvéma bratry
a sestrou.*

,»INa jeden prives je vas hodné,” poznamenala jsem.

,»Ano, je. Musim se odtud brzy odst€hovat. Neni tu pro mé mis-
to. Méama tikd, Ze stra$né rychle rostu a ona se boji, abych jednou
nevyvalil stény piivésu.*



Predstava, Ze by tenhle vytahly chlapec jesté vyrostl, byla skoro
désiva. ,,Jak moc jesté hodlas vyrust? vyzvidala jsem.

Uchechtl se a ptikrocil ke kohoutku napojenému na zaprasenou
zahradni hadici. Nékolikrat jim otocil a vydal se hledat, kde hadice
kon¢i. ,,Nevim. UZ ted jsem nejvyssi z rodiny. Posad se na spodni
schod a natdhni nohy.*

Poslechla jsem a podivala se na svd odfena kolena. KuZi jsem
méla pokrytou détskymi tmavymi chloupky. Nékolikrat jsem si
nohy zkusmo oholila, ale necinila jsem tak pravidelné. Neubrani-
la jsem se srovnéani s hladkyma opdlenyma nohama blondaté divky
a citila, jak ve mné sili stud.

Hardy ke mné pfistoupil s hadici v ruce a pfidiepl pfede mnou.
,Pravdépodobné to bude trochu §tipat, Liberty,* varoval mé.

»Nevadi, j4...“ Zarazila jsem se a udivem vytfestila oci. ,,Jak vis,
jak se jmenuju?*

Zacukalo mu v koutcich. ,,Mas to napsané vzadu na opasku.*

Pésky se jménem byly toho roku v médé€. Uprosila jsem mamu,
aby mi jeden objednala. Vybrala jsem si ten z raZové kiZe s Cerve-
nymi pismeny.

Ostie jsem se nadechla. Hardy mi teplou vodou smyval z ko-
lenou krev a zrnka $térku. Bolelo to vic, nez jsem cekala, zejména
kdyzZ palcem prejel po opuchlém misté, do néhoz se zadielo nékolik
drobnych kaminkd.

Skubla jsem sebou a on mé za&al chlacholit. Aby mé uklidnil, dal
se se mnou do feci. ,,Kolik ti je? Dvandct?*

,,Ctrndct a i Stvrtd.

V oc¢ich mu zajiskfilo. ,,Na ¢trnéct a t¥i ¢tvrt€ jsi dost mald.”

»Nejsem,* odsekla jsem dotcené. ,,Chodim do druhdku na stied-
ni. Kolik je tob&?

»dedmndct a dvé pétiny.*

Tak trochu se mi vysmival. Nejprve jsem ztuhla, ale kdyzZ jsem
mu pohlédla do oci, uvédomila jsem si, Ze mé jenom $kadli. Nikdy
mé Zadny clovek tolik neokouzlil. Citila jsem k nému ndklonnost
a zdrovein zvédavost spojenou se spoustou nevyslovenych otizek.

Tohle se stdvd jenom parkrat za Zivot. Potkate ciziho ¢lovéka
a vzapéti vite, Ze se o ném potiebujete vSechno dozvédeét.

,,Kolik mas sourozencu? otdzal se.



,Z4dného. Ziju jen s mamou a jejim piitelem.*

,Zitra ti predstavim svou sestru Hannah, jestli budu mit piilezi-
tost. Seznami t€ s ostatnimi détmi a upozorni t€ na ty, od kterych by
ses méla drZet dal.“ Hardy setfel vodu z mych kolen, nyni riZovych
a cistych.

,,Co ta holka, se kterou ses bavil? Méla bych se od ni drZet dal?*

Objevil se zdblesk tsmévu. ,,Jo Tamryn. Tak od té se skutecné
dr7 dal. Dév&ata nema moc v lasce. Sel zaviit vodu a pak se vratil
a zastal nade mnou stat. Vlasy mu padaly do cela. Nejradsi bych
mu je uhladila zpétky. Touzila jsem se ho dotknout. Nebyla za tim
smyslnost, jen obycejny iZas.

,Pujdes ted domi?* Hardy mi podal ruku, aby mi pomohl vstat.
Vytdhl mé na nohy, a nezZ mé pustil, pfesvédcil se, Ze pevné stojim.

»Zatim ne. Musim néco vyfidit. Mdm predat Sek panu Sadleko-
vi.” Sdhla jsem do zadni kapsy, abych se presvédcila, Ze ho stdle
mam.

Sotva jsem vyslovila jméno vedouciho, Hardymu naskocily
vrasky mezi oboc¢im. ,,Doprovodim té&.“

»INemusi§,* namitla jsem kvapné, ackoliv jsem se v duchu tete-
lila blahem.

»Ale ano, musim. Mdma by t€ neméla posilat do kancelare sa-
motnou.

,,Nechapu.*

»Pochopis, az se s nim setkas.” Hardy mé uchopil za ramena
a durazné prohlasil: ,Jestli bude§ muset z n¢jakého diavodu nekdy
navstivit pana Sadleka, nejprve pfijde$ za mnou.*

Sevieni jeho prsti bylo vzruSujici. ,,Nerada bych t&€ dostala do
potiZzi,* pravila jsem bez dechu.

,Bez obav.*“ Dlouze na mé pohlédl a poodstoupil o krok.

,,Jsi moc hodny," hlesla jsem.

,K Certu.” Zavrtél hlavou a zazubil se. ,,Nejsem hodny. Ale né-
kdo t&€ musi hlidat, abys nepadla do zubt pitbula slecny Marvy nebo
do spart pana Sadleka.*

Zamifili jsme na hlavni silnici a Hardy se mnou srovnal krok.
Jakmile se pfizptsobil mym kratkym nohdm, pocitila jsem naprosté
uspokojeni. Napadlo mé, Ze bych s nim mohla pochodovat vécné.



Milokdy jsem si tolik uzivala dany okamzik jako tenkrat. Pro jed-
nou jsem se necitila Zalostn€ osaméla.

Vlastni hlas mi znenaddni zné€l malatné, jako bychom lezeli
v husté travé ve stinu stromu. ,,Pro¢ si myslis, Ze nejsi hodny?*

TiSe se uchechtl. ,,ProtoZe jsem nenapravitelny hii$nik.*

,»Ja taky.“ Nebyla to samoziejmé pravda, ale pokud je tenhle
kluk nenapravitelny hii$nik, tak jsem jim chtéla byt taky.

,»INe, ty hiiSnik nejsi,* oponoval nesmlouvave.

»Jak to muzes fict, kdyZ mé neznas?*

,, Kouknu se a vidim.*

Po oc¢ku jsem ho pozorovala. Mdlem jsem propadla pokuSeni ze-
ptat se, co dalsiho vycetl z mého vzhledu, ale obavala jsem se, 7e
to vim. Na hlavé jsem méla halabala ucesany culik, na sobé velmi
cudné pytlovité Sortky, obliceji vévodily velké bryle a hutiaté oboci.
Rozhodné jsem nebyla divou, o které kluci sni. Rozhodla jsem se
zménit téma. ,,Je pan Sadlek zly? Proto s nim nemazu byt sama?‘

,.Pred péti lety zdédil tenhle kemp po svych rodicich a od té doby
obtéZuje kazdou Zenskou, kterd mu zkiiZi cestu. Jednou nebo dva-
krét to zkousel i na moji mamu. Rekl jsem mu, Ze jestli znovu usly-
$im o jeho nepfistojném chovani, vezmu si ho do parddy a nezbude
z né¢ho vic neZ mastnej flek.*

O jeho slovech jsem ani na minutu nepochybovala. Navzdory
svému mladi by urostly Hardy dokézal soupefi vazné ubliZit.

Dokréceli jsme k domku z cervenych cihel, ktery stal uprostred
vyprahlé krajiny. U pfijezdové cesty trela velka bild tabule, na
niZ bylo &ernymi pismeny napséno: RANC LUPINA, KEMP PRO
OBYTNE PRIVESY. Ke kazdému rohu cedule byl pfipevnén sva-
zek vybledlych kvéth modré lupiny, vyrobeny z umélé hmoty. Hned
za tabuli stdla fada riZovych plamendku z plastu, kteti byli proSpi-
kovani dirami po kulkdch.

Pozdéji jsem se dozvédéla, Ze néktefi sousedé, pana Sadleka
nevyjimaje, maji ve zvyku cvicit se ve stfelbé na okolnich polich.
Stiileji na ter¢e v podobé plamendk, jez pifi zdsahu padnou k zemi
a zase se samy zvednou. KdyZ jsou jako ementdl, strategicky je
rozmisti pfed vchodem do kempu, aby ndzorné demonstrovali, jak
skvéli stielci zde bydli.



Na dvefich do kanceléte visela cedule OTEVRENO. Povzbuze-
na Hardyho blizkosti, sméle jsem k nim vykrocila, opatrné zaklepala
a vstoupila.

Do cesty se mi postavila uklizecka latinskoamerického ptivodu,
pilné se ohdnéjici mopem. Z kazetdku postaveného v rohu se linula
svizna muzika. Divka zvedla hlavu a vychrlila na mé rychlou $pa-
nélstinou: ,, Cuidado, el piso es mojado. “

Znala jsem pouze nékolik Spané€lskych slov. ProtoZe jsem netusi-
la, o€ jde, omluvné jsem zavrtéla hlavou, av§ak Hardy pohotové od-
poveédél: ,, Gracias, tendremos cuidados. PoloZil mi ruku na zada.
,»Opatrn€. Podlaha je mokra.*

,» Ty umis Spanélsky?* uZasla jsem.

Nechdpavé povytdhl tmavé obodi. ,, Ty ne?*

Zahanbené jsem zavrtéla hlavou. VZdycky jsem se stydéla za to,
Ze navzdory tatovu mexickému piivodu nehovoiim jeho jazykem.

Ve dvefich oddé€lené pracovny se zjevila vysoka postava. Louis
Sadlek na prvni pohled vypadal jako sympaticky ¢lovék, ale bylo na
ném vidét, Ze si dopfdva. Prouzkovana kosile volné splyvala, aby
zakryla zfetelnou pneumatiku v oblasti bficha. Ackoliv kalhoty mél
usité z laciného polyesteru, kovbojské boty si nechal vyrobit z hadi
ktzZe obarvené na modro. Pravidelné rysy obliceje ponékud kazil tuk
uklddajici se na krku a v riZovouckych tvafich.

Sadlek na mé lhostejné pohlédl a zkfivil rty v parodii dsmévu.
Nejprve oslovil Hardyho. ,,Kdo je ta malé pfi¢moudlice?*

Koutkem oka jsem zahlédla, jak se uklizecka zarazila. Pfipadalo
mi, Ze tohle slovo slychala dost Casto, aby plné porozuméla jeho
hanlivému vyznamu.

Vsimla jsem si Hardyho zatnutych zubu a sevienych pésti, proto
jsem kvapné vyhrkla: ,,Pane Sadleku, ja...*

»Nefikejte ji tak,” zavrcel Hardy ténem, z néhoZ se mi zjeZily
vlasy na krku.

Ti dva si zirali pfimo do o¢i a ¢iSelo z nich zjevné nepratelstvi.
Muz, ktery prekrocil pomyslny vrchol sil, a kluk, jenZ ma to nejlepsi
teprve pred sebou. Nicméné jsem nepochybovala o tom, jak by to
dopadlo, kdyby se dostali do kiiZku.

»Jsem Liberty Jonesovd,” prohlasila jsem ve snaze zmirnit
vzniklé napéti. ,,Jd4 a moje matka jsme se prist¢hovaly do nového



privésu.* Vytdhla jsem ze zadni kapsy obdlku a podala mu ji. ,Mam
vam predat tohle.*

Sadlek obdlku pievzal a zastrcil ji do kapsy u koSile. ZpraZil mé
zkoumavym pohledem od hlavy az k pat€. ,,Diana Jonesova je tvoje
mdma?*

,»Ano, pane.*

,Jak prijde Zenska jako ona k pfi¢moudlému ditéti, jako jsi ty?
Tvij tata musel byt Mexikdnec.*

»Ano, pane.*

OpovrZlivé si odfrkl a zavrtél hlavou. Znovu se usklibl. ,,Vyfid
mame, at pristé prinese Sek sama. Potfebuju s ni néco probrat.*

,Dobrd.” Nemohla jsem se dockat, aZ budu odtamtud pry¢. Zata-
hala jsem Hardyho za paZi. Ten v&noval Sadlekovi posledni vyhriz-
ny pohled a niasledoval mé ke dvetim.

»Neméla by ses paktovat s bilou $pinou, jako jsou Catesovi, hol-
¢icko,* volal za nami Sadlek. ,,Jsou s nimi jenom potiZe. A Hardy je
z nich nejhorsi.*

Strdvila jsem v Sadlekové spolecnosti stéZi minutu, a presto se
mé& zmocnil pocit, Ze jsem uvizla po krk v blitg. Sokovang jsem
se otocila k Hardymu.

,» 10 je magor,* hlesla jsem.

.Sama vidis.“

,, M4 Zenu a déti?*

Hardy zavrtél hlavou. ,,Pokud ja vim, tak je dvakrat rozvedeny.
Nékteré damy z mésta ho povazuji za skvélou partii. Clovék by to
do ného na prvni pohled nefekl, ale ma dost penéz.*

,»Z provozovani kempu?*

Ak tomu jeden dva vedlejsi kSefty.*

Jaké?

Nevesele se zasmdl. ,,To ani nechté&j védét.*

Zpatky jsme kraceli v pratelském tichu. Snasel se vecer a kemp
ozival. PrijiZzd€la auta, skrze tenké stény obydli se ozyvaly hlasy
a zvuky zapnuté televize, ve vzduchu se vzndsela viné piipravo-
vaného jidla. Bledé slunce zapadalo za obzor a obloha se halila do
purpurového, oranZového a Sarlatového havu.

,»Tady to je?* zeptal se Hardy a zustal stat pred nasim bilym pii-
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vésem s thlednou hlinikovou miiZi.



Prikyvla jsem diiv, neZ jsem v okné kuchyiiky spatfila profil své
matky. ,,Ano, je,” prisvédcila jsem s dlevou. ,,.Dékuji ti.*

Civéla jsem na n¢ho pfes bryle s hnédymi obrouckami. Hardy
natdhl ruku a uhladil mi za ucho pramen vlasa, ktery se mi uvolnil
z culiku. Spicka jeho prstu byla pfijemné drsnd jako jazyk kocky.
,»Vi§, koho mi pfipominas?* otdzal se, zatimco mé upten¢ sledoval.
,Kuliska.*

,\Nic takového neexistuje,” branila jsem se.

»~Existuje. Jsou to sovy. Vétsinou Ziji na jihu v ddoli Rio Grande
a dal za nim. Obcas se néktery z kuliSki zatould aZ sem. Jednoho
jsem vidél.“ Palcem a ukazovackem naznacil vzdalenost zhruba de-
seti centimetru. ,,Jsou asi takhle velci. Roztomili mriiavi ptaci.*

»Jd nejsem mriavd,* namitla jsem.

Hardy se usmél. Dopadl na mé jeho stin a slunce mé prestalo
osliovat. V bfiSe jsem pocitila podivné zaSimrani. ZatouZila jsem
pristoupit hloubéji do spasného stinu a dotknout se Hardyho téla.
Prdla jsem si, aby mé objal. ,,Sadlek mél pravdu,* priznal.

LV ¢em?

,»JSOu se mnou jenom potize.*

Veédéla jsem to. Poznalo se to podle rozbuseného srdce, slabosti
v kolenou a sevieného Zaludku. ,,Zboznuji trable,* hlesla jsem a od-
povédi mi byl jeho upfimny smich.

Vzdaloval se ode mé dlouhymi kroky. Vzpominala jsem na jeho
silné paze, jimiZ mé zvedl ze zemé. Sledovala jsem ho, dokud mi
nezmizel z dohledu. V hrdle se mi usadil zvlaStni pocit, jako bych
prave spolkla 1Zici teplého medu.

Po slunci zistal na horizontu jen dlouhy pruh jasného svétla,
jako by se nebe proménilo v obrovské dvefe a Buh se rozhodl jimi
naposledy nakouknout. Dobrou noc, Welcome, pomyslela jsem si
a odesla do pfivésu.



Kapitola 2

Mflj novy domov piijemné vonél po umélé hmoté a Cerstvé po-

loZeném koberci. Pfivés mél dvé loZnice a vzadu k nému
patfil maly vybetonovany dvorek. Sméla jsem si do pokoje vybrat
tapetu. Zvitézila bild se svazky riZovych poupat, jeZ ovijela modra
stuha. Nikdy diiv jsme v piivésu nebydlely. NeZ jsme se prestéhova-
ly do Welcome, mély jsme v Houstonu pronajaty dim.

Maémin pfitel Cvak byl novym piirtistkem do rodiny stejné jako
privés. Prezdivku dostal podle svého zvyku neustdle ptrepinat tele-
vizni kandly. Zpoc¢atku mi jeho po¢indni moc nevadilo, ale po né-
jaké dobé mé zacalo dohanét k Silenstvi. Kdykoliv se Cvak vyskytl
pobliZ, nikdo se nedival na jednu stanici déle neZ pét minut.

Nikdy jsem nepochopila, pro¢ si ho mdma k ndm nasté¢hovala.
Nebyl o nic lepsi nez ti predchozi. Pfipominal mi ptatelského pre-
rostlého psa, sympatického a liného. Rozhodné jsme nepotfebova-
ly budizkni¢emu s ndznakem pivniho pupku, ¢upfinou kudrnatych
vlast a pohotovym tdsmévem. Mdma ho musela od prvniho dne fi-
nan¢né podporovat. Pracovala jako recepéni ve zdejsi malé firmé.
Zato Cvak byl vécné bez prace. Ackoliv proti nastupu do zamést-
ndni v zdsad¢ nic nenamital, kategoricky odmital néjaké uplatnéni
hledat. Tady na jihu se tomu ftikalo typicky buransky paradox.

Navzdory tomu jsem méla Cvaka rada, protoZze umél mamu ro-
zesmdt. Trylky jejtho zvonivého smichu mi pfipadaly tak vzicné,
7e jsem si ptéla, aby se daly zavfit do sklenice a navéky uschovat.

Jakmile jsem vstoupila do piivésu, spatfila jsem Cvaka nata-
Zeného na pohovce s pivem v ruce. Mdma uklizela plechovky do
skiifiky v kuchyni.

,»Ahoj, Liberty,” zaSveholil Zovidlné.



,,Ahoj, Cvaku.“ Sla jsem do kuchyiiského kouta pomoct mamé.
Stropni svétlo nadherné osvétlovalo jeji hladké blond vlasy. Moje
krasnd a jemnd matka pisobila zdhadnym a kiehkym dojmem. Jeji
kouzlo umoctiovaly tajuplné zelené oci a zranitelnd usta. O jeji umi-
nénosti svédcila jen Spicatd, ostfe vykrojend brada, pfipominajici
prid starovéké valecné lodi.

,»Odevzdala jsi panu Sadlekovi Sek, Liberty 7

,»Ano.“ Brala jsem sacky s moukou, cukrem a rozemletou ku-
kufici a skladala je do spiZe. ,,Je to vdZn€ magor, mami. Nazval mé
pri¢moudlici.*

Dotcené se na mé podivala a oci ji vzpldly. Na obliceji ji na-
skakaly cervené skvrny. ,,Ten mizera,” ucedila. ,,NemuZu uvéfit. ..
Cvaku, slySels, co pravé ted fekla Liberty 7

,.Ne.

»Nazval moji dceru pti¢moudlici.*

,,Kdo?*

,Louis Sadlek. Majitel kempu. Cvaku, zvedni laskavé zadek
a béZ si s nim promluvit. OkamZité! Povéz mu, at ho nikdy ani ne-
napadne tenhle vyrok zopakovat.*

»Ale, zlato, vZdyt nic tak straSnyho nefek‘,” branil se Cvak.
, Tohle slovo pouZzivaji vSichni a nic zlého tim nemysli.*

»Neopovazuj se ho ospravedliiovat!”“ Mdma mé objala, jako by
mé chtéla chranit pfed celym svétem. Sila jeji reakce mé piekvapila.
Koneckonct jsem tuhle nadavku neslySela poprvé a urcité ne napo-
sled. Nechala jsem madmu, aby mé k sobé€ chvili tiskla, a pak jsem se
vykroutila z jejiho sevfeni.

,,Nic se mi nestalo, mami.*

,Kazdy, kdo pfed tebou pouZije tohle slovo, jasné ddva najevo,
jaka je nevzdéland laza,” zlobila se. Byla vic nastvand nez ja.

Sotva jsem zacala brit rozum, silné jsem si uvédomovala, Ze
jsem upln€ jina neZ ona. Kdykoliv jsme spolu nékam Sly, provazely
nds zvédavé pohledy. Mdma svou nadpozemskou krasou pripomi-
nala andéla, ja byla Hispanka kaZdym coulem. Nezbyvalo mi neZ
se s tim vyrovnat. Co na tom, Ze mam bilou mamu? Vypadala jsem
jako cistokrevnd Mexicanka, tak jakypak rozdil. Mimo jiné to zna-
menalo, Ze mé tu a tam ne¢kdo nazve pri¢moudlici nebo ,,mokrym
zadkem®, coZ je hanlivy vyraz pro ilegdlni pfist¢hovalce, ktefi do



USA priplouvaji pfes feku, pfestoze jsem rodild Americanka a v Rio
Grande jsem nikdy nesmocila ani prst u nohy.

,»Cvaku,* trvala matka na svém, ,,ptjdes si s nim promluvit?*

,»Ani nemusi,* ozvala jsem se, litujic, Ze jsem viibec néco fekla.
Nedovedla jsem si piedstavit, Ze by se Cvak zvedl kvili prkotiné, za
kterou moji urdzku ocividné povaZoval.

»Milacku,* protestoval, ,,nechdpu, pro¢ bychom si méli majitele
hned prvni den znepftatelit kvuli takové...

,Jde o to, Ze bys mél byt natolik chlap, aby ses dovedl zastat mé
dcery.” Mama na ného vyzyvave zirala. ,,Tak to udélam ja.*

Z gauce se ozvalo atrpné zasténani, avSak nendsledoval je Zadny
pohyb, vyjma poskakovani palce na ddlkovém ovladaci.

Vehementné jsem protestovala: ,,Nechod tam, mami. Cvak ma
pravdu. O nic ne§lo.“ Védéla jsem, Ze by se matka méla od Sadleka
drZet co nejdal.

»Za chvili jsem zpatky,* nenechala se odradit. Rozhlédla se, kam
odlozila kabelku.

~Mami, prosim.“ Uporné jsem pétrala po divodu, kterym bych
ji zadrZela. ,,Je cas na vecefi. Mdm hlad jako vik. Mohli bychom
se najist? Co kdybychom vyzkouseli tu jidelnu ve mést&?* Kazdy
dospély, kterého jsem znala, chodil do restauraci rad.

Maima se na mé podivala a zjihla. ,, Ty pfece hospodskou stravu
nesnasis.

»Dospivam,* prohlésila jsem presvédcivé. ,,A zaCalo mé bavit
jist z téch podnost, kde ma kazdé jidlo svoji ptihradku.” KdyzZ jsem
vidéla, Ze se zac¢ind usmivat, dodala jsem: ,, Tfeba budeme mit Stésti
a zrovna bude noc seniorti. Tim pddem dostanes jidlo za polovi¢ni
cenu.*

1y spratku!“ zvolala Skddlivé mdma a rozchechtala se. ,,Po
vS§em tom stéhovani se doopravdy citim jako stard baba.* Dordzo-
vala do obyvéku, vypnula televizi a postavila se pred jeji blednouci
obrazovku. ,,Vstavej, Cvaku.*

»ZmeSkam box,” brucel, ale posadil se. Kudrnaté vlasy mél
z jedné strany splaclé, jak si hovél na polstafi.

»tejné by ses na to nedival. OkamZit€ se zvedni, nebo... ti na
cely mésic schovam déalkové ovladani.*

Cvak si ztéZka povzdechl a vstal.

|¢¢
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Nasledujiciho dne jsem se seznamila s Hardyho sestrou Hannah,
ktera byla sice o rok mladsi, zato skoro o hlavu vyssi nezZ ja. V ob-
liceji nic moc, zato mé uchvitila Stihlou postavou s dlouhymi ddy.
VSsichni Catesovi byli fyzicky zdatni, soutéZivi a samy Zert a smich,
¢ili mij tplny opak. Jako jedind divka v rodin€ byla Hannah odmala
vedena k tomu necouvnout pred Zadnou prekdzkou a pfijmout kaz-
dou vyzvu bez ohledu na to, jak nemoZzn4 se zda. Obdivovala jsem
jeji lehkomyslnost, tfebaZe jsem ji nesdilela. Je to prokleti, poucila
mé Hannah, hledat dobrodruZstvi na mistech, kde Zadné neni.

Hannah zboZiovala svého starsiho bratra a mluvila o ném stejné
rada, jako ja jeji feci poslouchala. Podle Hannah Hardy loni matu-
roval a chodi s o néco starsi divkou jménem Amanda Tatumova.
Holky za nim pdli uz od jeho dvandcti let. Stavi a opravuje mistnim
rancerum ploty z ostnatého dritu a podafilo se mu sloZit zdlohu na
matcin novy pick-up. NeZ si zpfetrhal vazy v koleni, hrél aktivné
fotbal na postu obrance a béhal sprinty. Umi napodobit zpév témer
kazdého ptéka, ktery Zije v Texasu, od sykorky po divokého kroca-
na. A na Hannah a dva mladsi bratry je moc hodny.

Napadlo mé, Ze Hannah je nejStastnéjsi divka pod sluncem,
kdyZ ma takového sourozence. Ackoliv byli chudi, zdvidéla jsem ji.
Byt jedindckem se mi nikdy nelibilo. Kdykoliv jsem byla pozvana
k néjaké kamarddce na vecefi, piipadala jsem si jako na tplné jiné
planeté. Jako houba jsem nasdvala vSe, co ostatni délaji a co tika-
ji. Zejména jsem zbozZiovala ty rodiny, jejichZ ¢lenové maji hodné
spole¢ného. J4 a mdma jsme vedly znacné usedly Zivot, a pfestoZe
mé ujisfovala, Ze 1 dvé osoby jsou rodina, ta nase mi pfipadala jaksi
nekompletni.

Odjakziva jsem hladovéla po pocetné rodin€. VSichni mi zndmi
védéli, kdo jsou jejich prarodice, prastrycové, bratranci a sestfenice
z druhého i ze tfetiho kolena, a kazdy rok nebo dva se setkdvali
se vzddlenymi pfibuznymi. J4 ty svoje nikdy nepoznala. Tata byl
jedinacek stejné jako j4 a jeho rodice zemfeli. Jeho pribuzni Zili vSu-
de moZné po celych Stdtech. Jeho rodina, Jimenezovi, pochdzela
z okrsku Liberty. Tak jsem prisla ke svému jménu. Narodila jsem se
ve mésté Liberty kousek od Houstonu. Jimenezovi se v tomto kraji



usadili nékdy v osmnactém stoleti, kdyz se Mexiko otevielo kolo-
nistim. Pozdé&ji si zménili jméno na Jonesovi, prodali padu, kterd
jim pattila, a odsté¢hovali se.

Co se tyce rodiny mé matky, kdykoliv jsem se na ni zeptala,
mama zmlkla a zatvrdila se. Anebo se na mé obofila, abych si §la
hrat ven. Jednou jsem ji pfistihla, jak po mém vyptdvani sedi na
posteli s nahrbenymi rameny a place. Od té doby jsem se tomuto
tématu vyhybala. Ale znala jsem jeji div¢i piijmeni. Truittova. Zaji-
malo by mé, zda Truittovi vitbec védi, Ze existuju.

Ale tplné nejvic mé trapila otdzka, co mama provedla tak hroz-
ného, Ze ji ptibuzni zavrhli.

Navzdory mym obavam Hannah trvala na tom, Ze mé sezndmi se
sle¢nou Marvou a jejimi pitbuly, ktefi mé vydésili k smrti.

,Lepsi je se s nimi spratelit,” minila Hannah. ,,Jednoho dne zase
utecou, a kdyz t€ budou znit, nic ti neudé€laji.*

,,Chces tim fict, Ze ciziho ¢lovéka jednoduse sezerou?*

Domnivala jsem se, Ze za danych okolnosti je moje zbabélost
omluvitelnd, ale Hannah otraven€ zakoulela o¢ima. ,,Nebud srab,
Liberty.*

,» V18, co se stane lidem, které pokouse pes?* zeptala jsem se do-
t¢ené. ,,Utrpi ztratu krve, poSkozeni nervi, dostanou tetanus, vztek-
linu, infekci, hrozi jim amputace...*

,» 10 je sila,” pfipustila obdivné Hannah.

Kracely jsme po hlavni silnici kempu, kopaly do kaminki a zve-
daly teniskami mrac¢na prachu. Slunce pélilo do naSich nezakrytych
hlav a péSinky ve vlasech pocinaly rudnout. Kdyz jsme se pfibliZily
k privésu Catesovych, spatfila jsem Hardyho, jak myje svij stary
modry ndkladdk. Nahd zdda a ramena zéfily na slunci jako nové
vyrazend penny. M€l na sobé dZinové Sortky, vietnamky a letecké
bryle proti slunci. Usmal se, bilé zuby mu zazéfily v opaleném obli-
¢eji a mé prijemné zaSimralo v bfise.

»Ahoj, vy dvé.” PriloZil palec na hadici, aby zvysil tlak vody,
a smyval z karoserie ostrivky pény. ,,Kam mate namifeno?

Hannah odpovédéla za obé€. ,,Chtéla bych, aby se Liberty skama-
radila s pitbuly slecny Marvy, ale ona se boji.*

,,INebojim,* oponovala jsem, coZ nebyla tak docela pravda, ale
nechtéla jsem, aby mé Hardy povazoval za zbabélce.



,,Pravé jsi mi vyjmenovala, co vSechno se ti miiZe stat, kdyz té
pokouse pes, pfipomnéla diirazné Hannah.

,,CoZ neznamend, Ze z nich mdm strach,* branila jsem se. ,,Svéd-
¢i to o tom, Ze jsem dobte informovana.*

Hardy se varovné podival na sestru. ,,Hannah, nemuzes lidi tlacit
do néceho, na co nejsou pripraveni. Nech Liberty, at si vybere svij
vlastni Cas.*

,Chci to,* trvala jsem na svém. Dovolila jsem hrdosti, aby zasti-
nila zdravy rozum.

Hardy zastavil vodu a natéhl si bilé tricko. ,,Pujdu s vami. Sle¢na
Marva po mné chce, abych odvezl do galerie jeji obrazy.*

,»Ona je umélkyné? uZasla jsem.

,»Ano,* ptisvédcila Hannah. ,,Sle¢na Marva maluje modrou lupi-
nu. A moc p&kné&. Ze jo, Hardy?“

,J0, pfitakal a zatahal sestru za jeden z copanki.

Sledovala jsem ho a znovu pocitila onu matouci touhu jako prve.
ZatouZzila jsem pfistoupit k nému bliZ a opdjet se muznou vini, jezZ
stoupd z oprané bavliny.

Kdyz na mé Hardy promluvil, t6n jeho hlasu se zménil. ,,Co tvo-
je kolena, Liberty? Potad t€ boli?*

MiIcky jsem zavrtéla hlavou. Pod tihou jeho zdjmu jsem se za-
chvéla jako pietrZend kytarova struna.

Natdahl ke mné€ ruku a zavdhal. Potom mi néZné siial z oci bryle
s hnédymi obrouckami. Skla byla jako obvykle pokrytd Smouhami
a otisky prst.

,Jak pres né muzes vidét?* nechapal.

Pokr¢ila jsem rameny a usmadla se na rozmazany oblicej, ktery
plul nad mym.

Hardy bryle vylestil cipem tricka, kriticky si prohlédl vysledek
a pak mi je vrétil. ,,Pojdte, vy dv€. Doprovodim vas k sle¢né Marvé.
Zajima mé, co fekne na Liberty.*

,Je hodna?* Kracela jsem po Hardyho pravici a Hannah po le-
vici.

,,Pokud si té oblibi, tak ano.*

»Je stard?* Vzpomnéla jsem si na babiznu, se kterou jsme sou-
sedili v Houstonu. Honila mé s holi pokazdé, kdyz jsem si dovolila
vstoupit na jeji vzorné opecovavanou predzahradku. Neméla jsem



staré lidi v lasce. Znala jsem jich jenom par a ti byli bud mrzuti,
nebo vécné pospdvali, poptipadé se vyZivali v podrobném popisu
svych neduht.

Otédzka Hardyho rozesmadla. ,Nejsem si jist. Padesét devét je ji
od doby, kdy jsem se narodil.*

Obytny privés slecny Marvy bych poznala i bez napovédy. Pro-
zradilo jej vyhrGzné §tékani dvou Ctyifnohych bestii uvéznénych na
zadnim dvorku. Jako by védély, Ze se bliZim. OkamZit€ se mi udéla-
lo mdlo. Orosila jsem se potem a po zddech mi prebihal mrdz. Srdce
mi vydéSené tlouklo a ja jeho ozvy citila i v roztfesenych kolenou.

Zustala jsem stat a Hardy se tazavé usmal. ,,Liberty, nechdpu,
¢im ty psy tak drazdis.*

,Citi ze mé strach, pfiznala jsem. Nespoustéla jsem zrak z ro-
hu oploceného vybéhu, na néjz dordzeli rozliceni pitbulové.

»Tvrdilas, Ze se pst nebojis,” vycetla mi Hannah.

,,Béznych plemen ne. Ale ke krveziznivym a vzteklym pitbuliim
mam vyhrady.*

Hardy se rozchechtal. Jemné mé chytil za zatylek a povzbudivé
jej stiskl teplymi prsty. ,,Pojd se sezndmit se slecnou Marvou. Bude
se ti libit.”“ Sundal si z oci bryle proti slunci a zahled€l se na mé
usmévavyma modryma ocima. ,,Slibuju.*

Privés byl silné citit po cigaretich, kvétinové vonavce a nécem,
co se peklo v troubé. Pfipadalo mi, Ze na kaZzdém ¢tvere¢nim centi-
metru se nachdzi néjaké umélecké dilo anebo vysledek lidové tvo-
fivosti. Byly tu ru¢né malované ptaci budky, decky z umélé pfize,
vano¢ni ozdoby, hackované ubrusy a nezaramovana platna s motivy
modré lupiny ve vSech velikostech.

Uprostied vSeho toho chaosu sedéla kyprd Zena s nalakovanymi
vlasy vy€esanymi do monstrézniho drdolu, jenZ pfipominal vceli dl.
Pysnil se takovym odstinem Cervené, ktery nemd v ptirodé obdoby.
Pfipadalo mi, Ze se kize ve vrascitém obliceji neustdle presouva,
aby se prizpusobila rychle se stfidajicim vyraziim té pani. O¢i méla
pronikavé jako ostiiZ. Ackoliv mohla byt hodné stard, senilni roz-
hodné nebyla.

~Hardy Cates,” zaskfehotala hlasem zhrublym od nikotinu.
,»OcCekavala jsem t€ uz predevcirem.*

»Ano, madam,* kil se poniZené.



,,INo tak, chlapce, jak zni tvoje omluva?*

,,Neveédél jsem, kam driv skocit.*

,KdyZ uz se opozdis, Hardy, slusi se, abys vyrukoval s néjakou
barvitou vymluvou.” Obrétila pozornost ke mné a Hannah. ,,Koho
jsi to s sebou ptivedla?*

,»Tohle je Liberty Jonesovd, slecno Marvo. Zrovna se s mamin-
kou pfistéhovaly do nového privésu na obchvatu.*

,Jenom ty a tvoje mdma? SleCna Marva naSpulila pusu, jako by
ochutnala prili§ kyselou calamédu.

»INe, madam. Bydli s ndmi i matcin pfitel.“ Povzbuzena jejim
zdjmem, vypravéla jsem ji o Cvakovi a jeho zdvislosti na prepindni
televiznich kandli. Vysvétlila jsem, Ze maminka je vdova a zvedd
telefony v mistni malé firmé, a ja se pfiSla skamaradit s jejimi pitbu-
ly, protoZe neddvno utekli a vydésili mé.

,» 11 darebéci,” zvolala sleCna Marva bez Spetky zlosti. ,,Cim dal
vic mi pridéldvaji starosti. Ale potiebuju je, aby mi délali spolec-
nost.*

,,Co je Spatného na kockach?* zeptala jsem se.

Sle¢na Marva energicky zavrtéla hlavou. ,,Kocek jsem se vzdala
uz davno. Kocka prilne k mistu, pes k lidem.*

Nato nds pozvala do kuchyné, kde ndm naservirovala na talife
moucnik, ktery se na jazyku jenom rozplyval. Mezi jednotlivymi
sousty mi Hardy sdélil, Ze slecna Marva je nejlepsi kuchatka ve
Welcome. Podle Hardyho jeji dorty a koldce pravidelné vyhrava-
ly prvni misto v soutéZi konané pfi piileZitosti mistniho trhu, do-
kud ji organizétofi na kolenou neuprosili, aby se dalsi ucasti vzdala
a umoznila tim zvitézit nékomu jinému.

Cerveny moucnik sle¢ny Marvy byl nejlepsi zakusek, jaky jsem
kdy ochutnala. Pfidala do ného podmasli, kakao a tolik potravinaf-
ského barviva, Ze upecené tésto zéfilo jako Cervend na semaforu.
Seshora jej pokryvala pofddné tlustd vrstva Slehacky.

Cpali jsme se jako nezavieni. Dezertnimi vidlickami jsme m4-
lem poskrabali Zlutou polevu keramickych talitkd, jak jsme své-
domité lovili kazdy Sarlatovy drobecek. Moje chufové poharky se
dosud tetelily blahem, kdyz mi sle¢na Marva ukdzala krabici s psimi
suchary na konci umakartového pracovniho pultu. ,,Vezmi si dva
a podej je psum pres plot. Jakmile jim das néco k snédku, ihned na
tebe zméni ndzor.*



Bolestné jsem polkla a moucnik se v mém Zaludku proménil
v cihlu. Hardy si v8§iml, jak se tvafim, a zamumlal: ,,Nemusis.*

Na konfrontaci s pitbuly jsem se nikterak netésila, ale kvuli né-
kolika minutdm navic v Hardyho spolec¢nosti bych celila i stddu
splaseného dlouhorohého skotu. Hrabla jsem do plechovky a sevie-
la v dlani dvé psi pochoutky v podobé¢ kosti. Prilepily se k mé potem
zvlhlé pokoZce. Hannah ztstala uvniti' a pomdhala sle¢né Marvé na-
skladat jeji vytvory do krabice od likéru.

Sotva jsme s Hardym zamifili k ohrad€, ozval se zlovéstny $té-
kot. Hafani méli usi pfitisknuté ke klenutym lebkdm, zufivé cenili
zuby a vrceli. Pes byl Cernobily, fena béZova. ProC neziistanou leZet
ve stinu? podivila jsem se v duchu. Copak jim stojim za to, aby mé
strasili?

,»Vydrzi ten plot? Pristoupila jsem k Hardymu tak blizko, Ze
jsem o né¢ho mélem zakopla. Psi byli plni energie. Sdpali se na ple-
tivo, jako by je chtéli preskocit.

»Stoprocentné,” prohldsil suverénné Hardy. ,,.Sdm jsem ho sta-
Vel

Ostrazité jsem pohlédla na podrdazdéné pitbuly. ,,Jak se jmenu;ji?
Psycho a Zabijak?*

Zavrtél hlavou. ,,Piskot a Pusinka.*

Oteviela jsem tGZasem pusu. ,,Kecas.*

Zakfenil se. ,,Obavam se, Ze ne.

Jestli se slecna Marva domnivala, Ze jim sladkymi jmény za-
chréni reputaci, tak se zmylila. Hafani na mé doraZeli, jako bych se
proménila ve vénec klobds.

Hardy jim vécné ptikdzal, aby byli zticha a chovali se jako dobte
vychovani pejskové. Jako by tomu mohli rozumét! Ddle jim porucil,
aby si sedli. Slavil jen ¢astecny tspéch. Zatimco PiSkot neochot-
né prilepil zadek k zemi, Pusinka ddl fddila jako $ilend. Oba psi se
zadychavali, z tlamy jim visely riZové jazyky a upirali na nds oci
podobné ¢ernym knoflikiim.

,»A ted,” nabadal mé Hardy, ,,podej tomu ¢ernému susSenku. Na
oteviené dlani. Nedivej se mu piimo do oc¢i a vyvaruj se rychlych
pohybi.*

Prendala jsem si suchar do druhé ruky.

,» 1y jsi levacka? zeptal se zvédavé.



,»INe. Ale kdyZ mi ukousnou tuhle ruku, ziistane mi ta Sikovné;jsi
a ja budu mit ¢im psat.*

Uchechtl se. ,,Nic ti neukousnou. Do toho.

Uprela jsem zrak na obojek proti blechdm, jejZ mél Piskot na
krku, a natdhla ruku k zamiiZované brance, ktera nas oddélovala.
Pes zpozoroval pochoutku a pln ocekavani ztuhl. BohuZzel zastavalo
otazkou, zda se vic t€8i na suchar, nebo na moje maso. Na posledni
chvili jsem ztratila nervy a ruku stdhla.

Piskot tence zavyl, zatimco Pusinka se spokojila s kratkym za-
St€kanim. Provinile jsem se podivala na Hardyho. Ocekdvala jsem,
7e se mi zaCne posmivat. Beze slova mé objal kolem ramen a opatr-
né uchopil za ruku. Podeptel mou rozechvélou dlan svoji a spolec-
né jsme nabidli pochoutku ¢ekajicimu psovi. Zblajzl ji jako malinu
a zavrtél ocasem. Celou mé oslintal, a tak jsem si otfela ruku o Sort-
ky. Hardy mé nepustil. Druhy suchar jsme spole¢né nabidli Pusince.

»Hodna holka,* chvalil ji tiSe Hardy. Kratce mé stiskl a hned
nato pustil. Citila jsem jeho dotek dlouho poté, co ode mé odstoupil.
Misto, kde jsme se dotykali boky, silné hidlo. Moje srdce se rozbu-
Silo v uplné jiném rytmu a kazdé nadechnuti sladce bolelo.

,Pofdd se jich bojim,” pfiznala jsem. Nespoustéla jsem dvé psi
bestie z oci. Vritily se k ptivésu a placly sebou do stinu.

Hardy se na mé podival. Opiel se o plot. Ziral na mé¢ jako uhra-
nuty. ,,Strach neni vZdycky na zdvadu,* pravil néZné. ,,Diky nému se
posouvas kuptedu, pomdh4 ti dotdhnout véci do konce.*

Ticho, které se mezi ndmi rozhostilo, bylo Gpln€ jiné, neZ jsem
znala. Prtelské. PIné porozuméni a otekévani. ,,Ceho se bojis ty?
odvazila jsem se zeptat.

V ocich se mu objevil zablesk pfekvapent, jako by mu tuhle otdz-
ku dosud nikdo nepolozil. Na okamZik jsem se domnivala, Ze mi
neodpovi. Zvolna vydechl, odvritil se a ptebéhl o¢ima po kempu.
,,De€si mé, Ze musim zustat tady,” pfiznal. ,,Patfim sem a budu sem
patfit, dokud nenajdu svoje misto na slunci.*

»Kam bys chtél patfit? zaSeptala jsem.

Jeho vyraz se obdivuhodné rychle zménil. V ocich se zracilo po-
baveni. ,, Kamkoliv, kde o mé& nebudou st4t.*



Kapitola 3

Pfevéinou Cast 1éta jsem stravila ve spolec¢nosti Hannah a ochot-

né se podvolovala jejim pldndm, z nich vétSinou nezbylo nic
neZ sladké nicnedéldni. Jezdily jsme na kole do mésta, potloukaly
se krajinou a zkoumaly rokliny, pole a vchody do jeskyni, anebo se-
dély v jejim pokoji a poslouchaly Nirvanu. Hardyho jsem ke svému
zklamani zahlédla jenom ziidka, nebot vétSinu Casu travil v préaci.
Anebo rozpoutdval pozdviZeni, jak kysele poznamendvala sle¢na
Judie, jeho matka.

Netusila jsem, jak muZe vypadat takové pozdviZeni v ospalém
hnizd¢, jako je Welcome, proto jsem z Hannah mdmila co nejvic
informaci. Zdalo se, Ze v okoli panuje vSeobecny ndzor, Ze Hardy
Cates se narodil proto, aby dé€lal potiZe, a diive ¢i pozdéji na to do-
plati. AZ dosud se dopoustél jen drobnych prohfeskd, které by se
daly oznacit za pouhé lumparny. AvSak svédcily o tom, Ze za jeho
zdanlivé vyrovnanym a veselym zevnéjSkem roste napéti. Hannah
mi bez dechu licila, Ze jejiho bratra spatfili ve spole¢nosti o hodné
star$i divky. Dokonce se povidalo, Ze se ve mésté zapletl se Zenou
sttedniho véku.

,,Byl nékdy zamilovany?* Téhle otdzce jsem nedokdzala odolat.
Hannah odpovédéla, Ze ne. Laska je pry to posledni, co jeji nezve-
deny bratr potiebuje. Ud€lala by mu ¢aru pres rozpocet. Chysta se
odjet z mésta, jakmile jeho sourozenci povyrostou natolik, aby mo-
hli matce pomdhat.

Bylo tézké pochopit, jak mohla sle¢na Judie pfivést na svét tak
nezvedené potomstvo. Sama vyzndvala kédzen a poradek, a jakouko-
liv formu radosti povazovala za podezielou. V hranatém oblicCeji se
pokora snoubila s najezenou zpupnosti. Judie byla vysokd a ptisobi-
la kiehce. Pfi pohledu na jeji utld zapésti clovéka napadlo, Ze by se



dala lehce zlomit jako vétvicky. Déle byla Zivym dikazem toho, Ze
byste nikdy neméli divérovat hubené kucharce. Jeji predstava pii-
pravy vecefe spocivala v otevieni konzerv a nakrdjeni toho, co nasla
v prihrddce na zeleninu. Neodradila ji povadld mrkev ¢i celerové
stonky vyschlé na kdmen.

Poté, co jsem ochutnala zbylé boloniské Spagety smichané se ste-
rilizovanymi zelenymi fazolkami, vtipné naservirované na starych
rozpecenych sucharech, a jako dezert dostala topinku politou pole-
vou z pytliku, naucila jsem se zdejchnout pokazdé, kdyZ zarachotily

N

rendliky. Nejpodivnéjsi na tom bylo, Ze moji kamaradi se ani v nej-
mensim nepozastavili nad tim, jak ptiSerné jidlo si dopravaji. Kazdy
podeziele zbarveny kousek makaronu, prapodivnd hmota v kopecku
huspeniny, kus loje ¢i chrupavky zmizel z jejich talife do péti minut
poté, co jim byl naservirovan.

Kazdou sobotu Catesovi ob&dvali ve mésté. OvSem nezasli do
mistni mexické restaurace ani do samoobsluzné jidelny, nybrz do
Earlovy masny, kde pficinlivy feznik nahdzel do kovové vany vse,
co ten den neprodal — parky, ocasky, Zebra, vnitinosti i praseci usi.
,Je tu vSechno, co kvi¢i,” fikal s ismévem Earl, obrovsky chlap
s rukama jako lopaty a lesklou pleti barvy Cerstvé Sunky.

Jakmile vSechny zbytky skonCily ve vané, feznik je zalil vodou
a varil. Za pétadvacet centl jste si mohli vylovit, nac jste zrovna do-
stali chuf. Earl vim vybrany kousek naserviroval na potravinarském
papiru spolu s krajicem vytecného chleba pani Bairdové. Najist jste
se mohli u stolku v rohu. Nic nepfi§lo nazmar. Co lidé nesnédli, to
Earl zahustil kukufi¢nou moukou a prodéval jako krmeni pro psy.

Catesovi byli chudi, ale za bilou pakdz by je nikdo neoznacil.
Sle¢na Judie, distojnd a bohabojna Zena, pozvedla svoji rodinu na
vyssi droven v rdmci hesla: Chudoba cti netrati. MoZn4 se to zda
malicherné, nebof mezi obéma skupinami neexistoval téméf Zadny
rozdil, ale chudi bélosi sméli tam, kam ,,bilé pakazi* zistavaly dvete
zaviené.

Sle¢na Judie pracovala jako ufednice u jediného tcetniho znalce
ve Welcome a jeji vydélek sotva stacil k udrzeni stfechy nad hlavou.
Hardy ji finan¢né€ podporoval, co mu sily stacily. KdyZ jsem se Han-
nah zeptala, kde ma tatinka, odpovédéla, Ze ve vézeni, avSak nikdy
se ji nepodafilo zjistit, za co sedi.



